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जापान के हमारे ग्रामीण स्कूल में, पहले ही दिन एक लड़का क्लास से गायब था. बाद में वो स्कूल 
के तहखाने में छिपा मिल्रा. हम में से कोई उसे नहीं जानता था. क्यूंकि उसका कद बहुत छोटा था 
इसलिए हम सबने उसे “चिबि” का उपनाम दिया. चिबि का मतलब होता है “छोटा लड़का”. 


पु्लांड इ'ब्ा।2९ 007 एछ$ श्रीकांत एणा णा 
(श्बिलाशः क्ाव ८<णरव रत ]€ब्वाता 8 तााए. त€ 
जा$ क्षीाबांत ण ग॥6€ तांतव्तशा थात ००प्रोताण 


ग्राधोएह ािशात5 जशञाुंत्र गला था थी, 


उस अजीब से लड़के को हमारे टीचर से 
बहुत डर लगता था, इसलिए वो कुछ नहीं 
सीख सका. उसे बच्चों से भी डर लगता 
था, इसलिए उसने किसी से भी दोस्ती नहीं 
बनाई. 


प€ ज$ थीं 4076 ॥# 6 ४पए0ए पा]€. 


पढाई के समय उसे अकेले छोड़ दिया जाता था. 


पि€ ज्ञड$ लीं .णा6€ 7 76 ए9ए प6. 


खेल के समय भी वो बिलकुल अकेला बैठा रहता था. 


पि€ जञत$ थोज़995 4 6 शात ण 6 हरं€, 00 एण 76 


25५5, 8 [ण.0नता ॥ंत€ (82-202. 


वो बच्चों की लाइन में हमेशा सबसे पीछे रहता. 
वो किसी से मित्नता-जुल्नता भी नहीं था. 
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जल्दी ही चिबि ने अपनी आँखों को ऐंचना (क्रॉस करना) सीख 
लिया. ऐसा करने से वो जो चाहता, केवल वही देखता, बाकी 
और कुछ नहीं. 
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गणा$. 


चिबि ने समय व्यर्थ करने के अनेकों तरीके खोज 
निकाले थे. क्लास की छत उसके लिए बहुत जगह 
रोचक थी. वो घंटों छत को निहारता रहता था. 


पार ज़एण०१था09ए ण॑ धांड 6९४४ ज9$ क्राणीश' प्रा।ए 7श'९शगञाए 0 


शाला, 


चिबि को लकड़ी की मेज़ घूरने में भी बहुत मज़ा आता था. 


+ऊकुबधाएा ण ठ0गा्आ णथा 8 00975 ४7स्‍णा00छ-/ ए5 5णाशंप्रागए [0 |॥एत५ए. 


किसी लड़के की कमीज़ पर छपा हुआ नमूना भी चिबि को बहुत 
आकर्षक लगता था. 


(> ९००पए्-5९ 06 शा)60णज़ ॥0ए९त भथरांतर गरज्ञाए पर25 थ। ए€श्चा' 


7#०एा0. 


खिड़की के बाहर तो चिबि पूरे साल भर मज़ेदार चीज़ें देखता 
रहता था. 


7 शा शाशा॥ छ्च5 +ध्ातराए 06 शञा)00ए ॥90 5परफा-+ंद्रा9 प#725 


60 था0एश गाता. 


बारिश में भी उसे खिड़की से आश्चर्यजनक चीज़ें दिखती थीं. 


(»आ 6 ए93ए९श/णात  ॥€ 205९१ फ्रांड 
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ग्राध्याए तरीशि'शा 50प्रात5, ॥6थ' भाते वि 


खेल के मैदान में चिबि अपनी आँखें 
बंद करके बैठा रहता और दूर-पास की 
अनेकों आवाजें सुनता था. 


शव (्रांफा ००णाव हण6त बात ज्लटा गाइरटॉ$ शाते एपए5 


प्राध्ञां गर0०5 ए पर एण्रीवा।077.टा ० ९रसा 007॥. 


चिबि कीड़ों और इल्लियों को निहारता और उन्हें 
पकड़ता. बाकी बच्चे उनकी तरफ देखते तक नहीं थे. 


७0 प्राद्यागण गाए ॥€ दाताशाग्रा 0फप्ा टी955 ए)प्ा गी€ 09060: 
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इसलिए न केवल हमारी क्लास के बच्चे, पर स्कूत्र के 
बाकी छोटे- बड़े बच्चे भी, चिबि को बेवकूफ और बुद्ध 
बुलाते थे. 


वि 80फ9फुणटड ण वर0, १99 शीश 04फ (्रांफां टक्या7९र त"रावशाए 0 
5टा7०, प्र श्ोफ्न895 ८क्लात९१ प6€ ब्या।र ला, 3 जल एथचो। 


एा'39ए79०९१ गा 3 79ंड ।6वथाई. 


चाहें वो बुद्धू हो या नहीं, चिबि हर दिन पैदल स्कूल आता था. 
उसका रोज दोपहर का खाना था - भात की एक गेंद, जो मूली 
के पत्ते में बंधी होती थी. 


॥शा शाशा ॥7ब्ां7९6 07 ४0760 ॥९€ $ग €्वा)6€ 7"009॥7 
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चाहें तेज़ बारिश हो या तूफ़ान, चिबि स्कूल ज़रूर आता. 
बारिश में वो ज़ेबरा घास के रेनकोट को लपेटकर आता. 


004 5०, 839 ०५9 6989, #ए€ ए८श्ला5 फशा 09, भशाते ज़र शश'€ 
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धीरे-धीरे करके पांच साल बीत गए और अब हम छठी 
क्लास में पहुँच गए. वो स्कूल की अंतिम कक्षा थी. 
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गाध्या शांग्र 4 ताव गा €, 


हमारे नए टीचर थे - मिस्टर इसोबे. वो हमेशा मुस्कुराते 
रहते थे. वो एक दोस्ताना किस्म के आदमी थी. 
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स्कूल के बाग में फूलों के बारे में, चिबि को इतना ज्यादा 
पता था यह जानकार भी टीचर को बहुत ताज्जुब हुआ. 
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टीचर को चिबि के बनाये काले-सफ़ेद चित्र भी बहुत पसंद आए 
ओर उन्होंने उन्हें क्लास में लटकाया. 


पम6 परारलत (प्रांफां!5 ०ज़ा वच्या0 ज़ांत्राए, शारांसा ॥70 जाए (एरांफां ०परत 


7९80, थात ॥6€ 48027९0 ॥ फ्‌ णा प€ फ्ञथो, 


चिबि जो भी लिखता उसे केवल वो ही पढ़ पाता. पर टीचर को चिबि 
की लिखाई इतनी पसंद आई कि उन्होंने उसे दीवार पर टांग दिया. 


शत ॥९€ तीशा कुशा परा€ शिीताए शांत (पाता 


जशाशा १0 णा€ एव95$ 9'०णगा0. 


हि शाशा (रांफां १छ7९क-९१ णा प्रा 592९ था प€ शोशा 
807 ० पिक्षा एस, 70 णा€ ८णात एशां९र€ प्रां5 ९ए८६. 
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प्र राशिस्त प€ एणं९९६४ एणीव९एछाए व्वाटाट्त 
छ०्शड, 
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वपाशा शारटाधांध्राट्त गी€ विश: ८2-0०ए* ६ ए0००९. 


“काँवों की आवाजें?” 

सबसे पहले चिबि ने नवजात काौवे के बच्चे की 
आवाज़ निकाली. 

फिर उसने माँ-कौंवे की आवाज़ निकाली. 

फिर पिता-कौँवे की आवाज़ की नक़ल की. 


पत€ श्ञा०त्श९त ॥0ए ८-0ए$ ८५ €थ्वाए गी 
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उसने सुबह तड़के कौवे की आवाजें 
निकालीं. गाँव में हादसे के समय 
काँवे कैसी आवाजें निकालते हैं? वो 
भी सुनाई. जब काँवे खुश और मस्त 
होते हैं तो वे कैसी आवाजें निकालते 
हैं, वे भी सुनाई. 

उसके बाद हरेक का ध्यान उस 
दूर-दराज़ के पहाड़ी इलाके की ओर 
गया जहाँ से चलकर चिबि रोज़ 
स्कूल आता था. 


+ 6९ शा(९, [00 गर९ 8 2'०ए 
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गांड शिगफ- 


अंत में चिबि ने एक पुराने पेड़ 
पर बैठे कोंवे की विशेष आवाज 
निकाली. यह आवाज़ उसने 
अपने गले की गहराई से 
निकाली “कृव्वात्त! कृव्वात्त!” 


वाला शा 75006 रकफ़ाधागरत ॥0फएछ (राफां ॥90 |€श्वातार्त 056 टथ्यो5 - ]€4एञाए धांड ॥णा€ 07 इटा00] थ 099, 
चिबि ने यह आवाजें कैसे सीखीं उसके बारे में मिस्टर इसोबे ने हमें बताया. चिबि अपने घर से स्कूल के लिए 
सुबह तड़के ही निकल पड़ता था. 


खत ज्वञापाशाएं थ 5प्रा5ट., 


और सूरज ढलने के बाद ही वो घर 
वापिस लौटता था. 


7श"| 099 67 डांड़ ॥09 ए८थवा"$. 


पूरे छह साल तक चिबि ने यह किया था. 


॥ शत णा€ ण एड टनं९त, वांगरताए 
ग्र0ज् ग्राटा ए९]90 ए९शा क्ञा.णाए 00 


(पराफां थो। ग05९ 007 ए९श्चञा5. 


7 शा 2707णाए95 शांएछ९त परधा+ ९९९६, ६8५2, “१९६, 


ए९€$ ॥6 8 जणा4वशतीा).” 


सभा में आये बड़ों ने भी अपने आंसू पोछे और 
कहा, “चिबि, एकदम गज़ब का है 


(एणरांणां फ़् ग€ णोए णा९€ गा 0फा टीब्वष55 ॥णा0त-९त 0-7 एल्न्ट 
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चिबी क्लास में एकमात्र ऐसा छात्र था जिसे छह सालों में 
शत-प्रतिशत हाज़िरी के लिए सम्मानित किया गया. 


#ीशः 5टा0ण एच 07९०, गर९फाए 7775 एशणात णीशा 


ग972€ ए07 0० १0 था गि€ शाी।2९ 07 पथा। शिग65. 


स्कूल ख़त्म होने के बाद बड़े लड़कों को गाँव में अपने 
परिवार के लिए भी काम करना पड़ता था. 


७07श॥९5 (प्रांत ८४6 40 06 शां॥9372९ 00 5शी ९८ 


थात्वा८0व) ॥९ 0 प्रांड शिगा।ए 906. 


कभी-कभी चिबि अपने परिवार द्वारा बनाये कोयले को 
बेंचने के लिए गाँव आता था. 


।५)। है ।|। । 0 ०:।। - है।।।।। है के।।।। | हैं:।। 0 ॥।। ।। ६ ५ (८६: है ७: । | «| 
गाता (70 509. /मता, (70एछ 809!” 


पर अब उसे कोई चिबि कहकर नहीं बुलाता था. 
हम उसे “काँवा लड़का” बुलाते. 


(709 80979 एणगतव 700 ज्ञात श्ञागी९ 35 ॥॥6 ॥॥९१ प€ तध्वा९. 


चिबि को “कौवा लड़का” नाम पसंद आया. 
नाम सुनकर वो अपना सर हिल्लाता और मुस्कुराता. 
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गिा25 0 करांड थिआ7. 


काम ख़त्म होने के बाद वो अपने परिवार के लिए कुछ 
चीज़ें खरीदता था. 
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